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Madre de Dios
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Für die Frauen, die weit mehr tragen, als man ihnen ansieht. Maria überquerte schwanger die Hügel,
um eine andere schwangere Frau zu pflegen, und aus jenem Besuch entstand der revolutionärste

Gesang, der je geschrieben wurde. Wenn du heute bergauf gehst, geht dieses Lied mit dir.

S T R O P H E  1

María salió de Nazaret apenas el ángel se fue,

caminó por los cerros de Judea con la prisa de la fe.
Llevaba en Su vientre el secreto más grande del cielo,

y Sus pies jóvenes no se cansaban en el camino...
Llegó hasta la casa de Isabel, Su prima ya embarazada,

abrazó a la mujer mayor, llena de Su propia gracia.

Y allí, mi Jesús, en aquel rincón humilde de Judea,
empezó a sonar la canción más grande que el cielo cantara.

P R E - R E F R A I N

Isabel abrió la puerta, mi Jesús, y al ver a María,
sintió que el niño en Su vientre saltaba de alegría.

Y gritó — gritó con voz que el mundo nunca olvidaría…

dos palabras que el cielo entero ya conocía…

R E F R A I N

¡Madre de Dios! Gritó Isabel con asombro y temor,

¡Madre de Dios! Temblaron las montañas al oír Su clamor.

Llevabas en Tu vientre al Hijo del Creador,
y aunque eras una niña, mi María… eras Madre del Señor.

S T R O P H E  2

Pero María, mi Jesús, no se quedó callada,
abrió Sus labios y empezó a cantar con fuego.

«A los poderosos los bajó del trono sin temblar,

a los humildes los puso a brillar más alto que el cielo.
A los hambrientos los colmó del pan que esperaban,

y a los ricos los despidió… con las manos vacías».

Y aquella niña, mi Jesús, inocente nada más,
cantó la canción más revolucionaria que el mundo cantara

jamás.

R E F R A I N

¡Madre de Dios! Gritó Isabel con asombro y temor,

¡Madre de Dios! Temblaron las montañas al oír Su clamor.
Llevabas en Tu vientre al Hijo del Creador,

y aunque eras una niña, mi María… eras Madre del Señor.

B R I D G E

Y María se quedó tres meses con Su prima Isabel,

ayudó a parir al niño que llamarían Juan Bautista después.

Dos primas, dos madres, dos misterios bajo el mismo cielo,
mientras lavaban pañales… empezaban a cambiar el mundo

entero.

S C H L U S S R E F R A I N

¡Madre de Dios! Gritó Isabel con asombro y temor,

¡Madre de Dios! Temblaron las montañas al oír Su clamor.

Llevabas en Tu vientre al Hijo del Creador,
y aunque eras una niña, mi María… eras Madre del Señor.

T A G

¡Madre de Dios! (¡Madre de Dios!)

¡La niña de Nazaret! (¡la niña de Nazaret!)
¡Madre de Dios! (¡Madre de Dios!)

…hoy y siempre… ¡Madre del Señor!

N A C H D E N K L I C H E R  S C H L U S S

Lo que Isabel gritó aquella tarde en Judea, mi Jesús,

el mundo entero lo supo después, durante siglos.

Que aquella niña humilde era la Madre del Eterno,
que el cielo y la tierra ya tenían un nombre: María.

O U T R O

…desde aquel grito de Isabel hasta mi voz hoy, María,

todo el mundo Te lo dice igual…
Tú eres… la Madre de Dios.
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